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NOUKOGU MAARUS (EL, Euratom) nr 609/2014,
26. mai 2014,

meetodite ja menetluse kohta, millega tehakse Kkiittesaadavaks

traditsioonilised, kdibemaksupodhised ja kogurahvatulul pdhinevad

omavahendid, ning muude sularahavajaduste rahuldamiseks
vajalike meetmete kohta

(uuesti sonastatud)

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kédesoleva médrusega kehtestatakse eeskirjad otsuse 2014/335/EL,
Euratom artikli 2 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud liidu omavahendite
komisjonile kittesaadavaks tegemise kohta.

Artikkel 2

Traditsiooniliste omavahendite kindlaksmiiramise kuupéev

1.  Kéesoleva médruse kohaldamisel loetakse otsuse 2014/335/EL,
Euratom artikli 2 1dike 1 punktis a osutatud liidu traditsiooniliste
omavahendite ndue kindlaksméddratuks niipea, kui tollieeskirjades ette
ndhtud tingimused seoses noude arvestuskande tegemise ja vdlgniku
teavitamisega on tdidetud.

2. Laikes 1 osutatud kindlaksméddramise kuupdev on tollieeskirjades
ette ndhtud arvestusregistrisse kandmise kuupéev.

Suhkruturu iihise korraldusega seotud impordi- ja muude maksude
puhul loetakse 10ikes 1 osutatud kindlaksméaramise kuupédevaks suhkru-
valdkonna digusaktides ette néhtud teatamise kuupéev.

Kui konealust teatamist ei ole selgesti ette ndhtud, loetakse kindlaks-
maédramise kuupdevaks liikmesriikide poolt vdlgnike ettemaksete voi
1oppmaksete teel maksta olevate summade kindlaksmédramise kuupéev.

3. Vaidlusalustel juhtudel eeldatakse, et pddevatel haldusasutustel on
voimalik 1dikes 1 osutatud kindlaksmédramise eesmirgil ndude summa
vilja arvutada hiljemalt ajaks, mil tehakse esimene haldusotsus vdlgni-
kule vdlast teatamise kohta, vOi hiljemalt kohtusse pddrdumise ajaks,
kui see toimub varem.

Loikes 1 osutatud kindlaksmédramise kuupdevaks loetakse haldusotsuse
kuupdev voi kohtumenetluse algatamise jdrel tehtava véljaarvutamise
kuupiev.

4.  Loiget 1 kohaldatakse juhul, kui teadet on vaja parandada.
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Artikkel 3

Toendavate dokumentide siilitamine

Liikmesriigid votavad koik asjakohased meetmed, et tagada omavahen-
dite kindlaksmédramise ja kittesaadavaks tegemisega seotud toendavate
dokumentide siilitamine vdhemalt kolme kalendriaasta jooksul selle
aasta 10pust arvates, mille kohta konealused tdendavad dokumendid
on koostatud.

Liikmesriigid siilitavad misruse (EU, Euratom) nr 1287/2003 artiklis 3
osutatud statistiliste menetluste ja alustega seotud tdoendavaid dokumente
asjaomasele eelarveaastale jiargneva neljanda aasta 30. novembrini.
Kéibemaksupdhiste omavahendite baasiga seotud tdoendavaid dokumente
sdilitatakse sama kaua.

Kui esimeses ja teises 10igus margitud tdendavate dokumentide kontrol-
limisel vastavalt madruse (EL, Euratom) nr 608/2014 artikli 2 1dikele 3
v6i noukogu miiruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 (1) artiklile 11
ilmneb vajadus neid parandada, siis sdilitatakse neid dokumente
esimeses 10igus osutatud ajast kauem ja nii kaua, et neid saaks paran-
dada ja tulemust kontrollida.

Juhul kui litkmesriigi ja komisjoni vaheline vaidlus, mis késitleb omava-
hendite teatava summa kittesaadavaks tegemise kohustust, lahendatakse
vastastikuse kokkuleppe voi Euroopa Liidu Kohtu otsuse alusel, peab
litkkmesriik esitama komisjonile finantsjdrelevalveks vajalikud tdendavad
dokumendid kahe kuu jooksul pérast vaidluse lahendamist.

Artikkel 4

Halduskoostoo

1. Iga liikkmesriik teatab komisjonile jargnevast:

a) omavahendite kindlaksmidramise, sissendudmise, kéttesaadavaks
tegemise ja kontrollimise eest vastutavate talituste ja asutuste
nimed ning nende talituste ja asutuste rolli ning tegevust reguleerivad
poOhisitted;

b) digus- ja haldusnormidega kehtestatud iildsitted ja raamatupidami-
seeskirjad, mis késitlevad omavahendite kindlaksmddramist, sisse-
ndudmist, kittesaadavaks tegemist ja kontrollimist komisjoni poolt;

c) koigi nende haldus- ja raamatupidamisdokumentide tdpsed nime-
tused, kuhu on kantud artiklis 2 nimetatud kindlaksméaaratud nduded,
eelkdige dokumendid, mida kasutatakse artiklis 6 ette ndhtud raama-
tupidamisarvestuse koostamisel.

Komisjonile teatatakse viivitamata koigist konealustes nimetustes voi
sdtetes tehtud muudatustest.

2. Liikmesriigi taotluse korral edastab komisjon 1dikes 1 osutatud
teabe koikidele liikmesriikidele.

(") Noukogu 29. mai 1989. aasta mairus (EMU, Euratom) nr 1553/89 kiibemak-

sust laekuvate omavahendite kogumise kindla {ihtse korra kohta (EUT L 155,
7.6.1989, 1k 9).
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Artikkel 5

Kohaldatavad méarad

Otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud {ihtne
madr méddratakse kindlaks eelarvemenetluse kdigus ning arvutatakse
protsendina litkmesriikide prognoositava kogurahvatulu summast nii,
et see katab tiielikult selle osa eelarvest, mida ei rahastata otsuse
2014/335/EL, Euratom artikli 2 1dike 1 punktides a ja b osutatud tulu-
dest, tdiendavate teadusuuringute ja tehnoloogia arenduskavade rahalis-
test toetustest ega muudest tuludest.

Konealust médra viljendatakse eelarves arvuna, mis on iimardatud nii
suure arvu kiimnendkohtadeni, kui on vajalik kogurahvatulul pShinevate
omavahendite tdielikuks jaotamiseks liikmesriikide vahel.

II PEATUKK
OMAVAHENDITE RAAMATUPIDAMISARVESTUS

Artikkel 6

Raamatupidamisarvestusse kandmine ja teavitamine

1.  Omavahendite raamatupidamisarvestust peab iga liikmesriigi riigi-
kassa vdi samalaadseid funktsioone tditev muu riigiasutus (,,riigikassa“)
voi iga litkmesriigi keskpank. Raamatupidamisarvestus jaguneb vasta-
valt vahendite liigile.

2. Omavahendite arvestamise eesmirgil ei I0pe kuu varem kui
omavahendite kindlaksmddramise kuu viimasel todpédeval kell 13.00.

3. Vastavalt artiklile 2 kindlaks médratud nduded tuleb kdesoleva
16ike teise 1digu alusel kanda raamatupidamisarvestusse hiljemalt
esimesel toopdeval pérast noude kindlaksméddramise kuule jargneva
teise kuu tiheksateistkiimnendat kuupéeva.

Kindlaksmédratud nduded, mis ei ole esimeses 1digus osutatud raama-
tupidamisarvestusse kantud, sest need on veel sisse ndudmata, ning
millele ei ole antud tagatist, kantakse esimeses 1digus ette ndhtud aja
jooksul eraldi raamatupidamisarvestusse. Liikmesriigid voivad kasutada
seda korda juhul, kui kindlaksmédratud nduded, millele on antud tagatis,
vaidlustatakse ning need vdivad vaidluste lahendamise tulemusena
muutuda.

Vbottes arvesse mdju, mida kdibemaksupohistele ja kogurahvatulul pohi-
nevatele omavahenditele avaldab Uhendkuningriigile vdimaldatav eelar-
velise tasakaalustamatuse korrigeerimine ning Taani, Madalmaade,
Austria ja Rootsi brutomaksete vdhendamine, kantakse nimetatud
vahendid esimeses 10igus nimetatud raamatupidamisarvestusse jargmi-
selt:

— PM1 artikli 10a 1dikes 1 <« osutatud kaheteistkiimnendikosa
kantakse arvestusse iga kuu esimesel toopdeval;
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— artikli 10b 10ike 5 esimeses 10igus mirgitud arvutuse tulemus
kantakse arvestusse kord aastas, vilja arvatud artikli 10b 1dike 2
punktis b mérgitud erikorrigeerimised, mis kantakse raamatupidami-
sarvestusse asjaomase litkkmesriigi ja komisjoni vahelise kokkuleppe
sOlmimisele jargneva kuu esimesel toopéeval.

Suhkruturu iihise korraldusega seotud impordi- ja muude maksudega
seotud kindlaksméédratud nouded kantakse esimeses 1digus osutatud
arvestusse. Kui nimetatud ndudeid ei ole ettendhtud aja jooksul sisse
ndutud, voivad litkmesriigid kannet parandada ja kanda need nduded
erandkorras eraldi arvestusse.

4. Iga liikmesriik saadab komisjonile 1dikes 3 nimetatud tdhtajaks
jérgneva:

a) raamatupidamisarvestuse kuuaruande 1oike 3 esimeses 1digus
osutatud nduete kohta;

b) kvartaliaruande 10ike 3 teises 10igus osutatud eraldi raamatupidami-
sarvestuse kohta.

Koos nimetatud kuuaruannetega esitavad asjaomased liikmesriigid iik-
sikasjalikud andmed voi aruanded omavahenditest tehtud mahaarvamiste
kohta, mis pdhinevad eristaatusega territooriume késitlevatel satetel.

Liikmesriigid edastavad koos iga aasta viimase kvartaliaruandega
hinnangu konealuse aasta 31. detsembril eraldi raamatupidamisarves-
tuses olevate selliste nduete kogusumma kohta, mille sissendudmine
on muutunud ebatdendoliseks.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse iiksikasjali-
kud eeskirjad, mis késitlevad kuu- ja kvartaliaruandeid. Konealused
rakendusaktid vOetakse vastu vastavalt artikli 16 1dikes 2 osutatud
nduandemenetlusele.

Artikkel 7

Raamatupidamisarvestuse parandamine

Pérast asjaomasele eclarveaastale jargneva kolmanda aasta 31. detsembrit
ei saa artikli 6 1dike 4 esimese 15igu alusel liikmesriikide poolt edas-
tatud konealuse aasta kuuaruannete summat enam parandada, vilja
arvatud seoses punktidega, millest komisjon vdi asjaomane liikmesriik
on enne nimetatud kuupéeva teatanud.

Artikkel 8

Kindlaksméiratud summade parandamine

Artikli 2 1dike 4 alusel tehtud parandused liidetakse kindlaksméératud
nduete kogusummale voi lahutatakse sellest. Need kantakse artikli 6
16ike 3 esimeses ja teises 10igus osutatud raamatupidamisarvestusse
ning artikli 6 15ikes 4 osutatud aruannetesse vastavalt nimetatud paran-
duste kuupievale.
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III PEATUKK
OMAVAHENDITE KATTESAADAVAKS TEGEMINE

Artikkel 9

Riigikassa ja raamatupidamisarvestuse kord

VMl
" 1. Iga liikkmesriik kannab omavahendid artiklites 10, 10a ja 10b sites-
tatud korras kontole, mis on avatud komisjoni nimel liikmesriigi riigi-
kassas voi riigi keskpangas. Ilma et see piiraks kolmandas 1digus
osutatud negatiivse intressi kohaldamist, voib seda kontot debiteerida

ainult komisjoni korraldusel.

See konto on omavédringus ning tasuta ja intressita.

Kui selle konto suhtes kohaldatakse negatiivset intressi, kannab asja-
omane litkmesriik kontole summa, mis vastab kohaldatud negatiivse
intressi summale, hiljemalt negatiivse intressi kohaldamisele jérgneva
teise kuu esimesel todpaeval.

2. Liikmesriigid vdi nende keskpangad edastavad komisjonile elek-
troonilisel kujul jargmise teabe:

a) toopideval, mil nad kannavad omavahendid komisjoni kontole, konto
viljavotte voi krediteerimise teatise, millel on ndidatud omavahendite
kanne kontole;

b) ilma et see piiraks punkti a kohaldamist, hiljemalt teisel toopédeval
parast konto krediteerimist konto viljavotte, millel on nédidatud
omavahendite kanne kontole.

3. Krediteeritud summad arvestatakse eurodes kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndoukogu miédrusega (EL, Euratom) nr 966/2012) (') ja
komisjoni delegeeritud maérusega (EL) nr 1268/2012 (?).

Artikkel 10

Traditsiooniliste omavahendite kiittesaadavaks tegemine

1. Pidrast sissendudmiskulude mahaarvamist vastavalt otsuse
2014/335/EL, Euratom artikli 2 1dikele 3 ja artikli 10 1dikele 3 tehakse
kanne konealuse otsuse artikli 2 16ike 1 punktis a osutatud traditsioo-
niliste omavahendite kohta hiljemalt sellele kuule jirgneva teise kuu
iiheksateistkiimnendale kuupéevale jiargneval esimesel toopédeval, mil
ndue kiesoleva midruse artiklis 2 ette ndhtud korras kindlaks maéérati.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mdédrus (EL,
Euratom) nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu tildeelarve suhtes kohal-
datavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu miirust (EU,
Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012, 1k 1).

(®) Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud méarus (EL) nr 1268/2012,
mis kdsitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL, Euratom)
nr 966/2012 (mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid
finantseeskirju) kohaldamise eeskirju (ELT L 362, 31.12.2012, 1k 1).
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Artikli 6 1dike 3 teise 1digu alusel eraldi raamatupidamisarvestusse
kantavate nduete puhul tuleb kanne teha hiljemalt ndude sissendudmise
kuule jirgneva teise kuu iiheksateistkiimnendale kuupdevale jargneval
esimesel todpdeval.

2. Vajaduse korral vdib komisjon paluda liikmesriikidel teha omava-
hendite, vélja arvatud kdibemaksupdhiste ja kogurahvatulul pohinevate
omavahendite kanne ettemaksena {ihe kuu vorra varem teabe alusel, mis
on nende kdsutuses sama kuu viieteistkiimnendal kuupédeval.

Iga ettemaksena tehtavat kannet korrigeeritakse jargmisel kuul 1ikes 1
nimetatud kande tegemise ajal. Korrigeerimises sisaldub ettemaksena
tehtava kande summaga vorduva negatiivse kande summa.

Artikkel 10a

Kiibemaksupéhiste ja kogurahvatulul péhinevate omavahendite
kittesaadavaks tegemine

1. Vdttes arvesse moju, mida kdibemaksupdhistele ja kogurahvatulul
pohinevatele omavahenditele avaldab Uhendkuningriigile vdimaldatav
eelarvelise tasakaalustamatuse korrigeerimine ning Taani, Madalmaade,
Austria ja Rootsi brutomaksete vdhendamine, kantakse nimetatud
vahendid kontole iga kuu esimesel todpédeval kaheteistkiimnendikosa-
dena asjaomastest eelarve kogusummadest konverteerituna omavéérin-
gusse eclarveaastale eelneva kalendriaasta viimasel ametliku noteeringu
paeval kehtiva, Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud vahetuskursi
alusel.

2. Erivajadusteks, mis on seotud EAGFi kulude maksmisega vasta-
valt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EL) nr 1307/2013, (")
ning olenevalt liidu sularahapositsioonist voib komisjon paluda liikmes-
riikidel kanda eeclarveaasta esimeses kvartalis ettemaksena kuni kahe
kuu vorra varem kontole kdibemaksupohiste ja kogurahvatulul pdhine-
vate omavahendite eelarvelistest summadest iihe kaheteistkiimnendiku
vOi osa sellest, vottes arvesse mdju, mida nimetatud vahenditele avaldab
Uhendkuningriigile voimaldatav eelarvelise tasakaalustamatuse korrigee-
rimine ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete véhen-
damine.

Ilma et see piiraks kolmanda 1digu kohaldamist, vdib komisjon erivaja-
dusteks, mis on seotud Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kulude
maksmisega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusele (EL)
nr 1303/2013, (?) ning olenevalt liidu sularahapositsioonist, paluda liik-
mesriikidel kanda eeclarveaasta esimese kuue kuu jooksul ettemaksena

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta miérus (EL)

nr 1307/2013, millega kehtestatakse tihise pdllumajanduspoliitika raames
toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad
ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu misrused (EU) nr 637/2008 ja (EU)
nr 73/2009 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 608).

(?>) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maérus (EL)
nr 1303/2013, millega kehtestatakse iihissdtted Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu
Euroopa Pollumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
kohta, nahakse ette tildsdtted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsi-
aalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta
ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1083/2006 (ELT
L 347, 20.12.2013, 1k 320).
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varem kontole kdibemaksupdhiste ja kogurahvatulul pdhinevate omava-
hendite eelarvelistest summadest kuni tdiendava poole iihest kaheteist-
kiimnendikust, vottes arvesse moju, mida nimetatud vahenditele avaldab
Uhendkuningriigile vdimaldatav eelarvelise tasakaalustamatuse korrigee-
rimine ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete vihenda-
mine.

Kogusumma, mille komisjon voib paluda litkmesriikidel kanda sama
kuu jooksul esimese ja teise 10igu alusel ettemaksena kontole, ei ole
tthelgi juhul suurem kui kahele tdiendavale kaheteistkiimnendikosale
vastav summa.

Pérast esimest kuut kuud ei tohi iihe kuu taotletav kanne olla suurem
kui iiks kaheteistkiimnendik kdibemaksupdhistest ja kogurahvatulul
pohinevatest omavahenditest ning peab jddma eelarvesse selleks otstar-
beks kavandatud summade piiresse.

Komisjon teatab sellest litkmesriikidele ette hiljemalt kaks nddalat enne
esimese ja teise 10igu alusel taotletava kande tegemist.

Komisjon teatab litkmesriikidele oma kavatsusest taotleda sellise kande
tegemist ette piisavalt aegsasti ja hiljemalt kuus nidalat enne teise 10igu
alusel taotletava kande tegemist.

Loiget 4, mis késitleb iga aasta jaanuaris kontole kandmiseks ette
ndhtud summat, ning 1diget 5, mida kohaldatakse juhul, kui eelarvet
ei ole enne eelarveaasta algust 10plikult vastu vdetud, kohaldatakse
konealuste ettemaksena tehtavate kannete suhtes.

3. Muudatuste tegemine kéibemaksupdhiste omavahendite iihtses
maidras, kogurahvatulul pdhinevate omavahendite maiéras, otsuse
2014/335/EL, Euratom artiklites 4 ja 5 osutatud Uhendkuningriigile
voimaldatava eelarvelise tasakaalustamatuse korrigeerimises ja selle
rahastamises ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete
vihendamise rahastamises eeldab paranduseelarve 10plikku vastuvotmist
ning konealuste muudatuste alusel taaskorrigeeritakse parast eelarveaasta
algust kontole kantud kaheteistkiimnendikosad.

Konealused taaskorrigeerimised tehakse esimese kande ajal pérast
paranduseelarve 10plikku vastuvotmist, kui see voetakse vastu enne
kuu kuueteistkiimnendat pdeva. Vastasel juhul tehakse taaskorrigeeri-
mised teise kande ajal pdrast paranduseelarve 10plikku vastuvdtmist.
Erandina finantsmééruse artiklist 11 kantakse need taaskorrigeerimised
asjaomase paranduseelarve eelarveaasta raamatupidamisarvestusse.

4. Iga eclarveaasta jaanuari kaheteistkiimnendikosad arvutatakse
Euroopa Liidu toimimise lepingu (,,ELi toimimise leping®) artikli 314
16ikes 2 nimetatud eelarveprojektis ette ndhtud summade pdhjal, konver-
teerituna omavédringusse vahetuskursi alusel, mis kehtib eelarveaastale
eelneva kalendriaasta 15. detsembrile jargneval esimesel ametliku notee-
ringu pédeval; korrigeerimise kohta tehakse kanne jargmisesse kuusse.
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5. Kui eelarvet ei ole vihemalt kaks nddalat enne jargmise eelarve-
aasta jaanuari kannet 10plikult vastu voetud, teevad liikmesriigid iga
kuu, sealhulgas jaanuari esimesel toopédeval, kande iihe kaheteistkiim-
nendikosa kohta viimati 16plikult vastu vdetud eelarvesse kantud kiibe-
maksupdhistest ja kogurahvatulul pdhinevatest omavahenditest, vottes
arvesse mdju, mida nimetatud vahenditele avaldab Uhendkuningriigile
voimaldatav eelarvelise tasakaalustamatuse korrigeerimine ning Taani,
Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete vdhendamine; tehtud
kanded korrigeeritakse eeclarve 10plikule vastuvitmisele jargneval
esimesel maksetdhtpdeval, kui eelarve vdetakse vastu enne asjaomase
kuu kuueteistkiimnendat pdeva. Vastasel juhul toimub korrigeerimine
teisel maksetéhtpdeval, mis jérgneb eelarve 10plikule vastuvotmisele.

6.  Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete vihendamise
rahastamises ei tehta hilisemaid muudatusi, kui miiruse (EU, Euratom)
nr 1287/2003 artikli 2 1dike 2 kohased kogurahvatulu andmed
muutuvad.

Artikkel 10b

Eelmiste eelarveaastate kiibemaksupdhiste ja kogurahvatulul
pohinevate omavahendite korrigeerimised

1. Véttes aluseks madruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 artikli 7
16ikes 1 ette ndhtud kdibemaksupShiste omavahendite baasi aasta-
aruande, kantakse iga liikmesriigi puhul kdnealuse aruande edastamise
aastale jiargneval aastal deebetisse kdnealuses aruandes sisalduva info
alusel summa, mille arvutamiseks kohaldatakse eelarveaastal, mida
aruanne késitleb, vastu voetud iihtset mééra, ning kantakse kreeditisse
konealuseks eelarveaastaks tehtud 12 makset. Liikmesriigi kdibemaksu-
pOhiste omavahendite baas, mille suhtes kohaldatakse konealust miéra,
ei voi iiletada otsuse 2014/335/EL, Euratom, artikli 2 16ike 1 punktis b
kindlaks médratud protsendimédra kogurahvatulust, millele on osutatud
konealuse otsuse artikli 2 1oike 7 esimeses 18igus.

2. Parast iga kdibemaksupdhiste omavahendite baasi parandust vasta-
valt médruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 artikli 9 1dikele 1 korrigee-
ritakse iga asjaomase liikmesriigi puhul, kelle konealuseid parandusi
vOimaldav baas ei tileta otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 18ike 1
punktis b ja artikli 10 1dikes 2 sétestatud protsendimiérasid, kdesoleva
artikli 106ike 1 kohaselt kindlaks méératud saldot jargmiselt:

a) 31. juuliks madruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 artikli 9 1dike 1
esimese 10igu alusel tehtud parandused pdhjustavad iildise korrigee-
rimise jargmisel aastal;

b) erikorrigeerimise voib igal ajal kontole kanda asjaomase liikmesriigi
ja komisjoni vahelisel kokkuleppel kooskdlas médruse (EMU,
Euratom) nr 1553/89 artikli 9 16ike 1 esimese 1diguga;
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¢) kui komisjoni meetmed baasi parandamiseks miiruse (EMU,
Euratom) nr 1553/89 artikli 9 16ike 1 teise 15igu alusel pdhjustavad
kdesoleva maddruse artikli 9 1dikes 1 osutatud kontole tehtavate
kannete erikorrigeerimise, siis tehakse kdnealune korrigeerimine
kuupdeval, mille komisjon médrab kindlaks vastavalt kdnealustele
meetmetele.

Kéesoleva artikli 10oikes 4 osutatud muudatused kogurahvatulus pohjus-
tavad nende liikmesriikide saldo korrigeerimise, kelle kdesoleva 10dike
esimeses 10igus osutatud parandusi voimaldava kédibemaksupohiste
omavahendite baasi muutuva méiéra iilempiir on selline, nagu on sites-
tatud otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 15ike 1 punktis b ja
artikli 10 1dikes 2.

3. Liikmesriikide poolt méiruse (EU, Euratom) nr 1287/2003 artikli 2
16ike 2 kohaselt esitatud eelmise aasta kogurahvatulu kogusummat turu-
hindades ja selle komponente viljendavate arvandmete pdhjal kantakse
iga liikmesriigi puhul arvandmete esitamise aastale jiargneval aastal
deebetisse summa, mille arvutamiseks kohaldatakse tema kogurahvatulu
suhtes arvandmete esitamisele eelneva aasta puhul vastuvdetud mééra,
ning kreeditisse kantakse konealuse aasta jooksul tehtud maksed.

4. Koik muudatused, mis tehakse eelmiste eelarveaastate kogurahva-
tulus vastavalt médruse (EU, Euratom) nr 1287/2003 artikli 2 15ikele 2,
kui nimetatud mééruse artiklist 5 ei tulene teisiti, pdhjustavad iga asja-
omase litkmesriigi vastavalt kdesoleva artikli 10ikele 3 kindlaks
madratud saldo korrigeerimise. Pérast asjaomasele eclarveaastale jérg-
neva neljanda aasta 30. novembrit ei vdeta arvesse lihtegi kogurahva-
tulus tehtavat muudatust, vilja arvatud muudatused seoses punktidega,
millest komisjon vdi litkkmesriik on teatanud enne kdnealust kuupéeva.

5. Komisjon arvutab iga liikmesriigi jaoks vilja 10igetes 1-4 nime-
tatud korrigeerimistest, vilja arvatud 1oike 2 punktide b ja ¢ kohased
erikorrigeerimised, tuleneva summa ja selle tulemuse vahe, mis
saadakse, korrutades korrigeerimiste kogusummad protsendiga, mis
viljendab selle liikkmesriigi kogurahvatulu osa koigi liikmesriikide kogu-
rahvatulust, nagu on kohaldatav korrigeerimiste tegemiseks esitatud
andmete aastale jidrgneva aasta eelarve suhtes 15. jaanuaril (,,neto-
summa*).

Selleks arvutuseks konverteeritakse summad omavaéringust eurodesse
vOi vastupidi asjaomasele eelarveaastale eelneva kalendriaasta viimasel
ametliku noteeringu péeval kehtiva Euroopa Liidu Teataja C-seerias
avaldatud vahetuskursi alusel.

Komisjon teatab selle arvutuse tulemusel saadud summad liikmesriiki-
dele enne korrigeerimiste tegemiseks andmete esitamise aastale jargneva
aasta 1. veebruari. Iga liikmesriik kannab netosumma artikli 9 15ikes 1
osutatud kontole sama aasta juunikuu esimesel toopdeval.

6. Kaéesoleva artikli 1digetes 1-5 nimetatud toimingud kujutavad
endast tulutoiminguid selle eelarveaasta puhul, mille jooksul tuleb
need kanda artikli 9 1dikes 1 osutatud kontole.
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Artikkel 11

Mitteosalemisest tulenev korrigeerimine

1. Kui vastavalt ELi toimimise lepingule ja selle protokollidele nr 21
ja 22 litkmesriik ei osale konkreetse liidu meetme voi poliitika rahasta-
mises, on tal digus korrigeerimisele, mis arvutatakse kdesoleva artikli
16ike 2 alusel omavahendite summa pohjal, mille ta on maksnud nende
aastate eest, mil ta ei ole osalenud asjaomase meetme voi poliitika
rahastamises.

2. Komisjon arvutab korrigeerimise vélja asjaomasele eelarveaastale
jargneval aastal.

Arvutus tehakse jargmiste asjaomase eelarveaasta arvandmete pohjal:

a) kogurahvatulu kogusumma turuhindades ja selle komponendid, mille
litkkmesriigid on esitanud méddruse (EU, Euratom) nr 1287/2003
artikli 2 10ike 2 kohaselt;

b) konealusele meetmele voi poliitikale vastavate tegevuskulude eelarve
tditumine.

Korrigeerimine arvutatakse, korrutades konealuste kulude kogusumma,
vilja arvatud konealuses meetmes vdi poliitikas osalevate kolmandate
riikide rahastatud kulud, protsendiga, mis véljendab korrigeerimisele
Oigust omava liikmesriigi kogurahvatulu osa kdikide liikmesriikide
kogurahvatulust. Korrigeerimist rahastavad meetmes voi poliitikas
osalevad liikmesriigid vastavalt skaalale, mis méératakse kindlaks,
jagades nende kogurahvatulu kdikide osalevate litkmesriikide kogurah-
vatuluga. Korrigeerimise arvutamiseks konverteeritakse summad
omavadringust eurodesse vOi vastupidi asjaomasele eelarveaastale
eelneva kalendriaasta viimasel ametliku noteeringu pdeval kehtiva
Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud vahetuskursi alusel.

Iga asjaomast aastat kisitlev korrigeerimine on iihekordne ja see on
18plik isegi juhul, kui kogurahvatulu suurust hiljem muudetakse.

3. Komisjon teatab liikmesriikidele digeaegselt korrigeerimise summa
suuruse, et liikkmesriigid saaksid detsembri esimesel toopédeval kanda
selle kéesoleva médruse artikli 9 1dikes 1 osutatud kontole.

Artikkel 12

Viivis hilinenult kittesaadavaks tehtud summadelt

1. Iga hilinemise eest summade kandmisel artikli 9 16ikes 1 osutatud
kontole peab asjaomane liikmesriik maksma viivist.

2. Kiibemaksupohiste ja kogurahvatulul pohinevate omavahendite
puhul makstakse viivist iiksnes hilinemiste eest jargmiste summade
kontole kandmisel:

a) artiklis 10a osutatud summad,

b) artikli 10b 10ike 5 esimeses 10igus osutatud arvutuse tulemusel
saadud summad konealuse 10ike kolmandas 16igus kindlaks méératud
ajal;
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c) kédesoleva mddruse artikli 10b 1dike 2 punkti ¢ alusel toimunud
kdibemaksupohiste omavahendite  erikorrigeerimiste  tulemusel
saadud summad komisjoni poolt midruse (EMU, Euratom)
nr 1553/89 artikli 9 10ike 1 teise 10igu alusel voetud meetmete
kohaselt kindlaks maératud kuupéeval;

d) summad, mis tulenevad sellest, et liikmesriik on jétnud esitamata
komisjoni voi litkmesriigi poolt teatatud punktide kédsitlemiseks vaja-
likud muudatused kogurahvatulu andmetes, nagu on osutatud
artikli 10b 15ikes 4, komisjoni poolt sdnaselgelt kehtestatud tdhtaja
jooksul. Viivist selliste paranduste tulemusel saadud korrigeerimistelt
arvutatakse alates komisjoni poolt sdnaselgelt kehtestatud tdhtaja
10ppemise aastale jérgneva aasta juuni esimesest toOpédevast.

3. Alla 500 euro suuruste viivisesummade sissendudmisest loobu-
takse.

4. Majandus- ja rahaliitu kuuluvate liikmesriikide viivisemdér vordub
Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud maksetéhtpdeva kuu esimese
kalendripdeva intressiméddraga, mida Euroopa Keskpank kohaldas oma
pohiliste refinantseerimistehingute suhtes, voi 0 protsendiga, olenevalt
sellest, kumb on suurem, ning mida on suurendatud 2,5 protsendipunkti
vorra.

Konealusele médrale lisandub 0,25 protsendipunkti iga viivitatud kuu
kohta.

Esimese ja teise 10igu kohane suurendamine kokku ei tohi {iletada
16 protsendipunkti. Suurendatud méédra kohaldatakse kogu viivitusaja
suhtes.

5. Majandus- ja rahaliitu mittekuuluvate litkmesriikide viivisemaér
vordub médraga, mida keskpangad kohaldasid konealuse kuu esimesel
péaeval oma pdhiliste refinantseerimistehingute suhtes, voi 0 protsendiga,
olenevalt sellest, kumb on suurem, ning mida on suurendatud 2,5 prot-
sendipunkti vorra. Liikmesriikide puhul, kelle kohta keskpanga méér ei
ole kattesaadav, vOrdub viivisemddr mddraga, mis on kdige ldhemal
maidrale, mida kohaldati konealuse kuu esimesel pdeval liikmesriigi
rahaturul, vdi O protsendiga, olenevalt sellest, kumb on suurem, ning
mida on suurendatud 2,5 protsendipunkti vdrra.

Konealusele médrale lisandub 0,25 protsendipunkti iga viivitatud kuu
kohta.

Esimese ja teise 10igu kohane suurendamine kokku ei tohi iiletada
16 protsendipunkti. Suurendatud miédra kohaldatakse kogu viivitusaja
suhtes.

6. Kaéesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud viivise maksmise suhtes
kohaldatakse artikli 9 15ikeid 2 ja 3 mutatis mutandis.

Artikkel 13
Summad, mida ei ole véimalik sisse nouda
1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada artikli 2

kohaselt kindlaks maéddratud nduetele vastavate summade komisjonile
kittesaadavaks tegemine kdesolevas médruses ette ndhtud korras.



02014R0609 — ET — 01.10.2016 — 001.001 — 13

2. Liikmesriigid on jargmistel tingimustel vabastatud artikli 2 koha-
selt kindlaks médratud nouetele vastavate summade komisjoni kdsutusse
andmise kohustusest, kui neid ei ole voimalik sisse nduda:

a) vddramatu jou tottu;

b) muudel liikmesriikidest mittesdltuvatel pohjustel.

Liikmesriigid voidakse vabastada kohustusest anda komisjoni késutusse
artikli 2 alusel kindlaks méairatud nouetele vastavad summad, kui neid
ndudeid ei ole vdimalik sisse nduda liidu finantshuve mojutavate krimi-
naaluurimiste kahjustamise véltimise eesmaérgil edasi lilkatud raamatupi-
damisarvestusse kandmise vdi tollivolgadest teatamise edasiliikkamise
tottu.

Pddev haldusasutus kuulutab kindlaksméddratud nouetele vastavad
summad oma otsusega sissendudmisele mittekuuluvateks, kui ta leiab,
et neid ei ole vOimalik sisse nouda.

Kindlaksméératud nduetele vastavad summad kuulutatakse sissendudmi-
sele mittekuuluvateks hiljemalt viis aastat parast kuupdeva, mil summa
kooskdlas artikliga 2 kindlaks méérati, ning halduskaebuse voi kohtu-
menetluse korral pérast 10pliku otsuse tegemise, avaldamise voi sellest
teatamise kuupédeva.

Osalise makse voi osaliste maksete lackumisel algab maksimaalselt viie-
aastane ajavahemik viimase makse tegemise kuupdevast, kui sellega
volg ei kustunud.

Summad, mis on loetud voi kuulutatud sissendudmisele mittekuuluva-
teks, kustutatakse 10plikult artikli 6 15ike 3 teises 15igus osutatud eraldi
raamatupidamisarvestusest. Konealuseid summasid kajastatakse artikli 6
1oike 4 esimeses 10igus osutatud kvartaliaruande lisas ja vajadusel
madruse (EL, Euratom) nr 608/2014 artiklis 5 osutatud kvartali kirjel-
dustes.

3. Kui asjaomaste kindlaksmédratud nduete suurus iiletab
100 000 eurot, edastavad litkmesriigid kolme kuu jooksul parast 1dikes 2
mirgitud haldusotsuse tegemist vOi kooskdlas nimetatud 1dikes osutatud
tdhtaecgadega komisjonile aruande nende juhtumite kohta, mille suhtes
on kohaldatud 1diget 2.

Konealune aruanne sisaldab koiki asjaolusid, mille alusel on voimalik
pohjalikult 14bi vaadata kdesoleva artikli 16ike 2 punktides a ja b
osutatud pohjused, mis takistasid asjaomasel liikmesriigil konealuseid
summasid komisjonile kéttesaadavaks teha, ning liikmesriigi poolt
summade sissendudmiseks voetud meetmeid.

Aruanne esitatakse komisjoni kehtestatud vormis. Komisjon vdtab
selleks vastu rakendusaktid. Kdnealused rakendusaktid voetakse vastu
vastavalt artikli 16 10ikes 2 osutatud nduandemenetlusele.

4. Komisjon edastab oma mirkused asjaomasele liikmesriigile kuue
kuu jooksul pérast 1dikes 3 ette ndhtud aruande kéttesaamist.

Kui komisjon peab vajalikuks taotleda lisateavet, arvestatakse kuuekuu-
list tédhtaega taotletud lisateabe kédttesaamise kuupdevast.
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IV PEATUKK
SULARAHAVARUDE HALDAMINE

Artikkel 14

Sularahavarude haldamise nouded

1.  Komisjon kasutab artikli 9 1dikes 1 osutatud kontodele kantud
summasid ulatuses, mis on vajalik eelarve rakendamisest tulenevate
komisjoni sularahavajaduste rahuldamiseks.

2. Kui sularahavajadused tiletavad kontodel olevad varad, voib
komisjon vélja votta konealustel kontodel olevate varade kogusummast
suurema summa vastavalt eelarveliste assigneeringute kittesaadavusele
ning eelarvesse kavandatud omavahendite piires. Sellisel juhul teavitab
komisjon liikmesriike eelnevalt koikidest prognoositavatest iilemééras-
test vajadustest.

3. Ainult juhul, kui ndukogu v&i Euroopa Parlamendi ja ndukogu
poolt vastu voetud mééruste ja otsuste kohaselt solmitud lepingu jérgse
vOi kohaselt garanteeritud laenu maksmisel tekib makseviivitus ning
tekib olukord, mille tottu komisjon ei saa digel ajal votta selliste laenude
suhtes finantseeskirjades ette ndhtud muid meetmeid, et tagada liidu
seadusjdrgsete kohustuste tditmine laenuandjate ees, voib liidu volgade
maksmiseks ajutiselt kohaldada 15ikeid 2 ja 4, olenemata ldikes 2 ette
nédhtud tingimustest.

4. Ilma et see piiraks teise 1digu kohaldamist, jagatakse vahe kogu-
varade ja sularahavajaduste vahel liikmesriikide vahel voimaluse korral
osadeks, mille suurus on proportsionaalne iga asjaomase liikmesriigi
prognoositud eelarvelise tuluga.

Komisjon piiiiab oma sularahavajaduste katmisel vdhendada liikmesrii-
kide poolt artikli 9 1d6ike 1 kolmanda 18igu kohaselt negatiivse intressi
summade kontode krediteerimise kohustuse mdju, kasutades eelisjérje-
korras asjaomaste kontode kreeditisse kantud summasid.

Artikkel 15

Maksekorralduste tiditmine

1. Liikmesriigid voi nende keskpangad tdidavad komisjoni maksekor-
raldused komisjoni juhiste kohaselt ja mitte hiljem kui kolme todpdeva
jooksul pérast korralduse saamist. Sularahatehingute puhul tdidavad liik-
mesriigid voi nende keskpangad korraldused komisjoni médratud aja
jooksul, kes teavitab neid vdhemalt ks pdev enne maksekorralduste
tditmist, vélja arvatud erandjuhtudel.

2. Liikmesriigid voi nende keskpangad saadavad komisjonile elek-
troonilisel kujul ja hiljemalt kahe to0pdeva jooksul pérast iga tehingu
sooritamist konto viljavotte, millel on ndha asjaomased tehingud.
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V PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 16
Komiteemenetlus
1.  Komisjoni abistab maédruse (EL, Euratom) nr 608/2014 artiklis 7

osutatud omavahendite nduandekomitee. Nimetatud komitee on komitee
maédruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse maédruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 4.

Artikkel 17
Intressiméiira kisitlevad iilleminekusitted
Miiruse (EU, Euratom) nr 1150/2000 enne ndukogu miiruse (EU,
Euratom) nr 2028/2004 (1) artiklis 11 ette ndhtud intressiméédra kohalda-

takse jitkuvalt hilinenud maksete eest viivise arvutamisel, kui makse-
téhtpdev oli enne 1. detsembrit 2004.

Artikkel 18
Kehtetuks tunnistamine
1. Ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, tunnistatakse méirus (EU,
Euratom) nr 1150/2000 kehtetuks alates 1. jaanuarist 2014.

2. Miiruse (EU, Euratom) nr 1150/2000 artikli 10 1dige 7a tunnista-
takse kehtetuks alates kdesoleva miédruse joustumise kuupédevast.

3. Viiteid kehtetuks tunnistatud méaérusele késitatakse viidetena kies-
olevale médrusele ning neid loetakse vastavalt II lisas esitatud vastavus-
tabelile.

Artikkel 19

Joustumine

Kéesolev maédrus joustub otsuse 2014/335/EL, Euratom joustumise
paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdoikides
litkkmesriikides.

(") Noukogu 16. novembri 2004. aasta midrus (EU, Euratom) nr 2028/2004,
millega muudetakse médrust (EU, Euratom) nr 1150/2000, millega rakenda-
takse iihenduste omavahendite siisteemi kisitlev otsus 94/728/EU, Euratom
(ELT L 352, 27.11.2004, 1k 1).
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1 LIS4

KEHTETUKS TUNNISTATUD MAARUS KOOS MUUDATUSTE LOETELUGA

Noukogu midrus (EU, Euratom) nr 1150/2000 (EUT L 130, 31.5.2000, Ik 1).
Noukogu miirus (EU, Euratom) nr 2028/2004 (ELT L 352, 27.11.2004, 1k 1).

Noukogu méirus (EU, Euratom) nr 105/2009 (ELT L 36, 5.2.2009, 1k 1).
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1l LISA

VASTAVUSTABEL

Masrus (EU, Euratom) nr 1150/2000

Kéesolev médrus

Artikkel 1

Artikkel 2

Artikli 3 esimene, teine ja kolmas 13ik

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 6 16iked 1 ja 2
Artikli 6 16ike 3 punkt a
Artikli 6 16ike 3 punkt b
Artikli 6 16ike 3 punkt c
Artikli 6 16ike 3 punkt d

Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkti a
esimene lause

Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkti a
teine lause

Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkti
b esimene lause

Artikli 6 10ike 4 esimese 10igu punkti
b teine lause

Artikli 6 16ike 4 teine 101k
Artikli 6 16ige 5

Artikkel 7

Artikli 8 esimene 151k
Artikli 8 teine 151k

Artikli 9 15ige 1

Artikli 9 10ige la

Artikli 9 15ige 2

Artikli 10 1oiked 1, 2, 3, 4, 5, 6 ja 7
Artikli 10 15ige 8

Artikli 10 1dige 9

Artikli 10 1dige 10

Artikkel 10a

Artikkel 1

Artikkel 2

Artikli 3 esimene, teine ja kolmas 16ik
Artikli 3 neljas 151k

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 6 15iked 1 ja 2
Artikli 6 15ike 3 esimene 10ik
Artikli 6 15ike 3 teine 18ik
Artikli 6 156ike 3 kolmas 15ik
Artikli 6 15ike 3 neljas 16ik

Artikli 6 16ike 4 esimese 15igu punkt a

Artikli 6 10ike 4 teine 151k

Artikli 6 16ike 4 esimese 10igu punkt b

Artikli 6 15ike 4 kolmas 151k

Artikli 6 15ike 4 neljas 161k

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikli 9 1dige 1

Artikli 9 15ige 2

Artikli 9 15ige 3

Artikli 10 1diked 1, 2, 3, 4, 5, 6 ja 7
Artikli 10 16ike 8 esimene 13ik

Artikli 10 13ige 9

Artikkel 11
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Artikli 11 1dige 1

Artikli 11 18iked 2, 3 ja 4
Artikli 12 16iked 1, 2, 3 ja 4
Artikli 12 16ike 5 esimene 151k
Artikli 12 16ike 5 teine 13ik
Artikkel 15

Artikli 16 esimene ja teine 15ik
Artikli 16 kolmas 16ik

Artikli 17 16iked 1 ja 2
Artikli 17 18ike 3 esimene 15ik
Artikli 17 16ike 3 teine 13ik
Artikli 17 16ike 3 kolmas 15ik
Artikli 17 15ige 4

Artikli 17 16ige 5

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 21a

Artikkel 22

Artikkel 23

Lisa

Artikli 12 1dike 1 esimene 15ik
Artikli 12 16ike 1 teine 13ik
Artikli 12 18iked 2, 3 ja 4
Artikkel 14

Artikli 15 15ige 1

Artikli 15 1dige 2

Artikli 10 1dike 8 teine 16ik
Artikli 13 15iked 1 ja 2
Artikli 13 16ike 3 esimene 16ik
Artikli 13 1dike 3 teine 16ik
Artikli 13 16ike 3 kolmas 15ik

Artikli 13 13ige 4

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

I lisa

1I lisa




